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Vasa nova pracka so susic¢kou

Rozhodli ste sa pre pracku so susSickou
znaCky Bosch.

Prosim, venujte niekolko minut svojho
Casu precitaniu a oboznameniu sa

s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky
Bosch vzdy splnené, bola kazda pracka
so suSiCkou, ktora opustila nas vyrobny
podnik, starostlivo prekontrolovana

z hladiska funkénosti a bezchybného
stavu.

Dalsie informdcie o nasich vyrobkoch,
prislusenstve, nahradnych dieloch

a servise Ci sluzbach najdete na nasej
internetovej stranke www.bosch-
home.com alebo sa obratte na nase
strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzivanie a inStalaciu
opisuje rdzne modely, na prislusnych
miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.
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Pracku so suSiCkou uvedte do
prevadzky az po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpecnu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie/tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebi¢a/uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladané
pouzitie

m Len pre sukromné domace pouzitie.

m Pracka so susic¢kou je vhodna pre
pranie tkanin, ktoré je mozné prat v
pracke, alebo viny, ktort je mozné
praf v rukach a na susenie tychto
tkanin.

m Tento spotrebic je vhodny pre
prevadzku so studenou vodou z
potrubia a bezne dostupnymi
pracimi prostriedkami a avivazou,
ktoré su vhodné pre pouzitie v
pracke so susickou.

m Pri davkovani vSetkych pracich
prostriedkov, pomoécok na Cistenie,
Cistiacich produktov a gistiacich
prostriekov dodrziavajte pokyny ich
vyrobcu.

m Pracku so susickou mézu ovladat
deti od 8 rokov, osoby, ktoré maju
obmedzené fyzické, zmyslové alebo
mentalne schopnosti, alebo osoby,
ktoré maju nedostato&né skuisenosti
¢i znalosti, a to za predpokladu, ze
su pod dohFadom, alebo im
poskytla pokyny zodpovedna
osoba.

m Deti nesmu bez dozoru vykonavat
akékolvek gistenie alebo udrzbu.

m  Neumoznite domacim zvieratam
pristup k pracke so susSickou.

m  Pracku so suSi¢kou namontujte a
pouzivajte v miestnosti, ktora ma
odtok.

Preditajte si a dodrziavajte prevadzkové
a montazne pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s prackou
S0 suSickou.

Uschovajte dokumenty pre neskorSie
pouZitie.



Bezpecnostné pokyny

Elektricka bezpeénost

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

V pripade dotknutia sa sucasti pod

prudom hrozi nebezpedenstvo

usmrtenia.

= Pri odpdjani napajania vzdy
tahajte za zastrcku samotnu, a
nie za kabel, inak méze dojst k
poskodeniu kabla.

= Nikdy sa nedotykajte ani
nedrzte elektrickd zastréku
mokrymi rukami.

Nebezpecenstvo poranenia

AVarovanie

Riziko poranenia!

= Ak pracku so susi¢kou budete
zdvihat za vyCénievajuce &asti
(napr. dvierka pracky so
susickou), tieto sudasti sa mdzu
odlomit a spdsobit zranenia.
Nedvihajte pradku so susSickou
za vyCnievajuce sudasti.

= Ak na pracku so susSickou
vystupite, mbze sa horna
plocha prelomit a spdsobit tak
zranenie.
Nestlpajte na pracku so
susi¢kou.

= Ak sa opriete/podopriete
otvorenymi dvierkami, pracka
so suSiCkou sa mdzZe prevratit a
spOsobit zranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky so susickou.

Bezpecnostné pokyny sk

m Ak natiahnete ruku do
otacajuceho sa bubna, mbze
vasu ruku poranit.
Nenatahujte ruku do
otacgajuceho sa bubna.
Pockajte, pokym sa bubon
neprestane otacat.

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

m Pri prani na vysokych teplotach
sa mozete oparit, ak sa
dotknete horucej vody z prania
(napr. pri vypustani horuce;
vody z prania do umyvadla).
Nedotykajte sa horucej vody z
prania.

m Pri preruseni programu suSenia
mozu byt pracka so susSickou a
bielizen velmi horuce. Vyberte
moznost Intensive Dry
(Intenzivne susenie) % alebo
Gentle Dry (Jemné susenie) -
a ¢as suSenia 15 min, aby
bielizen vychladla, a potom ju
vyberte.

Bezpecnost deti

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa deti hraju na pracke so

susSi¢kou, vystavuju sa situaciam

ohrozujucim ich zivot alebo

zraneniu.

m Nenechavajte deti v blizkosti
pracky so susickou bez dozoru.

= Nedovolte detom, aby sa hrali s
prackou so susSickou.



sk Ochrana Zivotného prostredia

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa m6zu zabuchnut vo vnutri

spotrebi¢a a zadusit sa.

V pripade nepotrebnych

spotrebicov:

= Vytiahnite elektrickl zastréku.

= Odpojte elektricky kabel a
zlikvidujte ho spolo¢ne so
zastrCkou.

= Zni¢te zamok na dverach
pracky so susickou.

AVarovanie

Riziko udusenia!

Pri hre sa deti m6zu zamotat do
balenia/fdlie a asti obalu, alebo si
ich nasadit na hlavu a zadusit sa.
Uchovavajte obaly, plastové folie a

sUcasti balenia mimo dosahu deti.

AVarovanie

Riziko otravy!

Pracie prostriedky a avivaz mozu
sposobit otravu, ak budu
skonzumované.

Uchovavate pracie prostriedky a
avivaz mimo dosahu deti.

AVarovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami a
avivazou moze sposobit
podrazdenie odi alebo pokozky.
Uchovavate pracie prostriedky a
avivaz mimo dosahu deti.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Pri prani na vysokych teplotach sa
sklenena ¢ast dvierok zahrieva.
Zabrarte detom, aby sa dotkli
hordcich dvierok.

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic¢

)¢

Obaly likvidujte ekologicky vhodnym
spbsobom.

Tento spotrebi¢ je identifikovany podla
europskej smernice 2012/19/EU (EU) o
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ). Tato smernica
stanovuje v ramci celej EU ramec pre
zber a recyklaciu pouzitych spotrebiCov.

Odporucania a tipy

= Vyuzite maximalne mnozstvo bielizne
pre dany program.

Prehlad programov — Strana 20

m Normalne zaSpinenu bielizeri perte
bez predpierania.

m Nastavite/né teploty pouzivajte podla
symbolov oSetrovania na tkaninach.
Teploty v pristroji sa mézu od nich
liSit, aby ste ziskali najoptimalne;jsi
pomer Uspory energie a vysledkov pri
prani.

m Energeticky usporny rezim:
podsvietenie displeja sa po
niekolkych minutach vypne, tlacidlo
Start/Reload (Spustenie/naplnenie)
D00 blika. Pre aktivaciu podsvietenia
stlaCte ktorékolvek tlagidlo.
Energeticky usporny rezim sa
neaktivuje, ak je spusteny niektory
program.

m Ak sa potom v spotrebidi susi
bielizen, vyberte maximalnu moznu
rychlost odstredovania. Cim menej
vody bude bielizeri obsahovat, tym
kratsi ¢as a menej energie bude
potrebnej na susenie.

Nesuste bielizen, z ktorej kvapkaju
kvapky vody.

m Miestnost, v ktorej je spotrebic
umiestneny, dobre vetrajte a
pravidelne distite filter privodu
vzduchu.

Cistenie a udrzba — Strana 28
a Montaz a pripojenie — Strana 37



Hlavné body v skratke sk

Hlavné body v skratke
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Zasunte zastrékudo  Otvorte dvierka. Vyberte program, Informécie 0
Z4suvky. napr. Cottons 42 programe na
Otvorte vodovodny (Bavina). displeji.
kohtik.
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V pripade potreby zmefite predvolené Roztriedte bielizen. VloZte bielizen.
nastavenia programu alebo vyberte dalSie
funkcie programu.

I |

(145 AutoDry

Start
Reload

-
ol
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Otvorte zasuvku na Praci prostriedok Zatvorte dvierka. Stlacte tlacidlo
praci prostriedok. ddvkuijte podra Start/Reload
odpordcaného (Spustenie/
davkovania naplnenie) DII.
— Strana 16
>
Koniec programu. Nastavte Otvorte dvierka a Vypnite vodovodny
programovy voli¢ na vyberte bielizen. kohtik (pre modely
e Off (Vypnuté). bez funkcie Aqua-

Stop).



sk Zoznamenie sa s vasim spotrebiCom

Zoznamenie sa s
vasim spotrebi¢om

Pracka so susickou

Vyvod horticeho vzduchu Zatvorte dvierka
Ovlddaci panel Servisné veko a otvor na privod
chladného vzduchu
Dvierka s rukovéatou Osvetlenie bubna
Otvorte dvierka
8



Ovladaci panel

Zoznamenie sa s vasim spotrebi¢om

sk

Zmena predvolenych nastaveni vybraného
programu a vyber doplnkovych funkcii:

Zvolte program. Programovy voli¢ moZete
otacat ktorymkolvek smerom.
Prehlad programov — Strana 20

Pre zmenu predvolenych nastaveni stlacte
tlacidld °C (Teplota), © (Otacky pri
odstred'ovani) a © (Skongéif za).

—> Strana 24
Vyberte funkciu susenia — Strana 25

ive Dry Off @ Cottons

D >
E o | GentleDry ©* N\ \l/ +Prewash
VEw6# Bl & O ® = Refresh & 4 Easy-Care
20 )
S Rxlx] Stains Fluff Clean 2R Mix

DOl Padetre —_

Allergy Plus [ Delicate/Silk
:l:l n E %E?eegx ch finse Sportswear 7 8 @ Wool

—— =0 SuperQuick 15/ £ ‘
Wash&Dry 60" (U /= Spin/Rinse

mpty
(2] (6]

Spustite program prania. Pre spustenie,
preruSenie (napr. napinenie bielizne) a
zruSenie programu stlacte tlacidlo Start/

Start
Reload
-

gl

Reload (Spustenie/napinenie) D00,
6 ] Vypnite spotrebic. Nastavte programovy volic

na @ Off (Vypnuté).

Pre vyber dopinkovych funkcii stlacte tlacidla
= (Moznosti) a [/ (Vybrat) — Strana 26




sk Zoznamenie sa s vasim spotrebicom

Displej
Zobrazuje zvoleny program

(154 AutoDry t2 Dimin

VWS eG|Bln & O & =
—————
VT
[N gy NN

Stains

Pk @l ?

alald

= 7 g Speed Eco Rinse
(o_voi Peprfect Perfect| | plus
L | =

11 cold (stu-  Teplotav°C
dena) - 90°C
(2T W Predpieranie
& Pranie
Plakanie
G} Odstredenie
£ SuSenie
mm—m—=es; | JKgz0Vvatel postupu programu

(3 2:00* Trvanie programu po vyberte programu, v

h:min (hodiny:mindty).

1-24h Cas skoncenia, v h (h=hodina).

OPEN Dvierka je mozné otvorit, ak bol program pre-
ruseny.

PAUS Program preruseny.

-0- Koniec programu.

A:02 Dvierka nie je mozné otvorit.

(4] ----1500 Rychlost odstredovania v otdckach za minttu
- — — (Zastavenie plakania = bez zdverec-
ného cyklu vypustania/odstredovania, pranie
zostava po poslednom cykle odstredovania vo
vode).

-——- Koniec programu pri pouziti Zastavenia pldka-
nia.

[ 5 1: Funkcia su$enia AutoDry Je mozZné vybrat 3 rozne rezimy susenia:

10



Zoznamenie sa s vasim spotrebic¢om sk

Zobrazuje zvoleny program
M

SuSenie do skrine (automatickeé).

5 Extra suché (automatické).
& Jemné susenie (automaticky).
..min Suenie podla Gasu, je mozné vybrat 5 dizok
susenia do:
120 min* Manuadlne nastavenie doby suSenia.
[6 1
Napln 7,0 kg* Maximalna hmotnost ndplne pre vybrané
programy.
Preplinenie 9 Svieti, ak sa zisti priliS mnoho peny. Zapne sa
jeden cyklus plakania.
Dvierka gé)zsvieti sa  Ked je mozné otvorit dvierka.
Blikd @ Ked' sa spustil program: dvierka nie su
spravne zavrete.
Detska poistka Rozsvietisa  Detskd poistka je aktivna a bol nastaveny
C= programovy Volic.
Blikd c= Detska poistka je aktivna a bol nastaveny
programovy voli¢ alebo boli stlacené tlacidld.
Kohutik Rozsvietisa  Tlak vody je prilis nizky. To predlzuje trvanie
& programu.
Blika &= Eo?t]tik nebol otvoreny a voda nemd Ziadny
ak.
[Z 1: Doplnkové funkcie
Stains (Skvrny) 2 Krv
Trava
= Kdva
@ Paradajky
iy Pot
? Vino
SpeedPerfect =0
EcoPerfect Vyber dopInkovych funkcii — Strana 26
Rinse plus (Plakanie plus) =
Dalsie informacie E:--* Chybové hlasenia.
0 Nastavenie signalu.

* Zavisi na vybranych programoch/dopInkovych funkcidch.

11



sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne na pranie

Rozdelte bielizen podrla:

Roztriedte bielizefi podfla pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

m  Typ tkaniny/vlidkna
m Farba

Upozornenie: Bielizen sa mbze

sfarbit alebo nemusi byt spravne

vyCistena. Perte bielu a farebnu
bielizen samostatne.

Nové Ziarivé tkaniny perte pri prvom

prani samostatne.

m Znedistenie

- malé
Nepredpierajte, ak je to potrebng,
vyberte doplnkovu funkciu
SpeedPerfect =0.

- normalne
Vyberte program s predpieranim.
V pripade potreby oSetrite Skvrny
pred pranim.

- velké
Naplfite mensi objem prania.
Vyberte program s predpieranim.
V pripade potreby oSetrite Skvrny
pred pranim.

— Skvrny: odstrante/o8etrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najskor
naneste mydlovu vodu, nedrhnite.
Potom vyberte prisludny program
a veci vyperte. Tazko
odstranitelné alebo zaschnuté
Skvrny je niekedy mozné
odstranit len viacnasobnym
pranim.

12

Udaje na &titku s pokynmi na
oSetrovanie:

Bavina 95°C, 90°C
Farebna bielizeri 60°C,
40°C, 30°C

Jednoducha starostlivost

60°C, 40°C, 30°C

Jemné tkaniny 40°C,
30°C

(el Hodvabne a vinené

odevy, pre pranie v

rukach a v pracke

studena, 40°C, 30°C
(v4] Bielizen v pracke so

suSiCkou neperte.

Ochrana bielizne a pracky so
susickou:

Pozor!

Poskodenie spotrebica/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit pracku alebo sudasti pracky
S0 susiCkou.

Pri priprave prania musia byt dodrzané
nasledujlice pokyny:

m VZzdy postupujte pri davkovani
pracich prostriedkov, pomd&cok pri
Cisteni, avivaze a Cistiacich
pristriedkov podla pokynov vyrobcu.

m Neprekradujte maximalnu hmotnost
naplne. Preplnenie zhorsi vysledok
prania.

m Nedovolte, aby sa pracie prostriedky
a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstrafiovac Skvrn,
spreje na predpieranie, atd.) dostali
do kontaktu s povrchmi pracky so
suSi¢kou. Pomocou vihkej utierky
okamzite odstrante akékolvek
zvySky jemného rozprasenia a dalSie
zvy8ky Ci kvapOcCky.



m  Vyprazdnite vrecka. Odoberte vSetky
cudzie predmety.

m  Odoberte kovové Casti (papierové
sponky, atd.).

= Nohavice, Uplety a pletené textilie,
napr. svetre, tricka alebo mikiny, by
mali byt obratené naruby.

m Uistite sa, aby sa vystuzené
podprsenky mohli prat v pracke.

= Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vaku (pancuchové nohavice,
zaclony, vystuzené podprsenky,
atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
prekrytiach.

m Odstrante kefou piesok z vreciek a
golierov.

m Odstranite visiace doplnky alebo ich
vlozte do sietky/vrecka.

Priprava bielizne na susenie

Upozornenie: Pre zaistenie

rovnomerného vysledku suSenia

roztriedte bielizen podla:

= Typu tkaniny

m Programu suSenia

m  Symbolov oSetrovania, ktoré su
uvedené na Stitkoch so symbolmi
oSetrovania.

Bielizen sk

Suste len bielizen, ktora je oznacena
ako ,vhodna do susicky* alebo na
ktorej sU uvedené nasledujuce symboly
oSetrovania:
n = sudte pri beznej teplote

(Intensive Dry (Intenzivne susenie) i)
m [ = suste pri nizkej teplote

(Gentle Dry (Jemné susenie) 0r)

Nasledovné odevy sa nesmu susit:

m [ = symbol oSetrovania ,Nesusit“

m VIna alebo tkaniny obsahujuce vinu.

m Jemné tkaniny (hodvab, syntetické
zaclony).

= Tkaniny, ktoré obsahuju gumovu
penu alebo podobné materialy.

m  Tkaniny, ktoré boli oSetrené
horfavymi kvapalinami, napr.
odstraniovacom Skvrn, petrolejovym
éterom a riedidlami.
Nebezpedenstvo vybuchul!

m Tkaniny, ktoré stale obsahuju lak na
vlasy alebo podobné latky.

Upozornenia

m Pred suSenim musia byt tkaniny
vyprané v rukach odstredené pri
vhodnych otaCkach odstredenia.

m Pred susenim odstredte pri
optimalnych otackach.
Odstredovanie pri otaCkach vySsich
ako 1000 ot./min. sa odporuca pre
vinu, viac ako 800 ot./min. pre
tkaninu s jednoduchou
starostlivostou.

m NeZehlite ihned po suseni.
Odporuca sa najskor stocit bielizen,
aby sa zvyskova vihkost rovnomerne
rozloZila.

m  Aby sa zabezpecil dobry vykon pri
suseni, mali by sa pokryvky, froté
utierky a iné velké tkaniny susit
samostatne. Nesuste viac ako Styri
froté utierky (alebo 3 kg).

m Neprekradujte maximalnu hmotnost
naplne.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Prevadzka spotrebica

Priprava pracky so susi¢kou

Pracka so susic¢kou bola pred dodanim
otestovana. Aby ste odstranili vodu,
ktora zostala z testovania, mali by ste
spustit prvy praci cyklus bez prania a s
pouzitim programu Fluff Clean
(Cistenie od zvyskov textilii) @°.

Pred prvym pranim/susenim
— Strana 43

Upozornenie:

m Nikdy nezapinajte poskodenu
pracku so susickou!

m Informujte zakaznicky servis
— Strana 35

-t

. Zasurite zastrCku do zasuvky.

2. Otvorte vodovodny kohutik.

Po skonceni programu susenia
nasleduje automaticky cyklus
Cistenia od zvyskov textilii.
Vodovodny kohutik musi byt
otvoreny, aj ked vyberiete program

o &

Upozornenia

- Miestnost, v ktorej sa pracka so
susSickou nachadza, vzdy dobre
vetrajte, aby mohol byt vzduch
vyprodukovany pocas fazy
suSenia odvetrany.

— Nikdy nezakryvajte privody a
vyvody chladiaceho vzduchu.
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3. Otvorte dvierka.

o

Vyber programu/zapnutie
spotrebica

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsky
zamok, musite ho deaktivovat pred
vyberom programu.

Vyberte pozadovany program na
programovom voli¢i. D4 sa nim otacat v
oboch smeroch.

Pracka so susi¢kou je teraz zapnuta.

E E u s AutoDry
E— — kg (0D}
E— E— = Stains
— || 234 |PRLetre

Na displeji sa neustale zobrazuju pre
zvoleny program nasledujuce uUdaje:

m trvanie programu (dvierka su
zatvorené),

m sUcasna teplota,

m prednastavené otacky pri
odstredovani a

m maximalna hmotnost naplne (dvierka

su otvorené),

D




Prisp6sobenie programu
prania

Mo&zete pouzit zobrazené predvolené
nastavenia alebo optimalne prispdsobit
vybrany program pranej bielizne
zmenou predvolenych nastaveni alebo
vyberom doplnkovych funkcii.
Predvolené nastavenia a doplnkové
funkcie, ktoré si mozete vybrat, zavisia
od vybraného programu prania/susenia.
Prehlad programov — Strana 20

Upozornenia

m V zavislosti na postupe programu je
mozné moznosti vyberat, rusit ich
vyber, alebo ich menit.

m Tlacidla su citlivé. Staci ich stlacat
jemne. Ak podrzite
stlacené tlacidlo °C (Teplota),
@ (Otacky odstred’'ovania) a
(® (Skondcit za), nastavenia sa
automaticky posuvaju.

Zmena predvolenych nastaveni
programu prania, napr. teploty prania:

Stlacte tlaCidlo °C (Teplota), aby ste
nastavili Zelanu teplotu prania.

Prevadzka spotrebiéa sk

Zmena doplnkovych funkcii programu
prania:

Stladte tlacidla .= (Moznosti) a

¥ (Vyber), aby ste podla vaSich
poziadaviek nastavili dopinkové funkcie.

®
Stains
HME PR Lo

Upozornenie:

Po zmene predvolenych nastaveni
alebo dodato¢nych funkcii sa mdze
trvanie programu zmenit.

an
kg

Uprava programu susenia

Upozornenie: Ak vyberiete jednotlivy
program susenia alebo prania a susenie
bez prerusenia, mdzete zmenit
predvolené nastavenia programu
suSenia, ak je to potrebné.

Prehlad programov — Strana 20

Zmena predvolenych nastaveni
programu susenia:

Stlacte tlacidlo 3 (Susenie), aby ste
nastavili zelany rezim su8enia alebo
dobu suSenia (len pre samostatny
program susenia).

[: ] [ @Oﬁ AutoDry
kg @

Stains
Phe®T?

n (R | |

(=0 @

Upozornenie:

Po zmene predvolenych nastaveni
programu susenia sa moze trvanie
programu zmenit.

15
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Vlozenie bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Kusy bielizne, ktoré ste vopred oSetrili
pracimi prostriedkami na baze
rozpustadiel, napr. odstraniovac¢ Skvrn,
petrolejovy éter, moézu spdsobit pri
vlozeni do pracky so susic¢kou vybuch.
Pred pranim kusy bielizne dékladne
vyplakajte v rukach.

Upozornenia

m  ZmieSajte velké a malé kusy. Kusy
bielizne r6znej velkosti sa lepSie
rozlozia pocas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mbzu
spbsobit nevyvazené zatazenie.

m Dbajte na uvedend maximalnu
hmotnost napline. Preplnenie
nepriaznivo ovplyvnuje vysledok
prania a podporuje kréenie.

1. RozloZte vopred roztriedené kusy
bielizne a umiestnite ich do bubna.

2. Dbajte na to, aby sa ziadne kusy
bielizne nezachytili medzi dvierka a
gumené tesnenie.

~

3. Zatvorte dvierka.

Upozornenie: Kontrolka na tlacidle
Start/Reload (Spustenie/naplnenie) D[l
blika a predvolené nastavenia programu
budu nepreruSovane svietit na displeji.

Predvolené nastavenia je mozné zmenit.
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Davkovanie a pridanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracie prostriedky a pripravky na
predUpravu bielizne (napr. odstranovac
Skvrn, spreje na predpieranie, atd.)
mozu poskodit povrchy pracky so
susi¢kou.

Chrarnite povrchy pracky so susickou
pred tymito pripravkami. Pomocou
vihkej handri¢ky okamzite odstrante
akékolvek zvySky jemnych sprejov a
ostatné zvysky/kvapdocky.

Davkovanie

Pracie prostriedky a avivaz davkuijte v
zavislosti od:

m tvrdosti vody (spytajte sa vaSej
vodarenskej spolo¢nosti),

m Udajov vyrobcu na obale,

m  mnozZstva bielizne,

m znecCistenia.

Plnenie davkovacov

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok.

Varovanie
Podrazdenie oci/pokozky!
Ak otvorite zasuvku na praci
prostriedok, ked je spotrebic
spusteny, mbze praci prostriedok
alebo avivaz vytiect.
Opatrne otvorte zasuvku.
Ak sa dostane praci prostriedok/
avivaz do kontaktu s oCami alebo
pokozkou, dékladne ich vyplachnite.
V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.



2. Nalejte praci prostriedok a/alebo
avivaz.

DdavkovaCl  Praci prostriedok na predpieranie.

Davkovat & Zmakdéovac, Skrob. Neprekracujte
maximalne naplnenie.

DévkovaC Il Praci prostriedok pre hlavné
pranie, zmakcovac vody, bieliaci
prostriedok, odstrafiovac Skvrn.

Davkova¢ A Pre davkovanie tekutého pracieho

prostriedku.

Upozornenia

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pomdcok na Cistenie, avivaze a
Cistiacich prostriedkov podfa
pokynov vyrobcu.

m Viskdzny zméakc&ovac a kondicionér
tkaniny rozriedte vodou. Tym
zabranite upchaniu.

m Pri otvarani zasuvky na praci
prostriedok pocCas prevadzky
spotrebi¢a budte opatrni.

m Ak ste vybrali samostatny program
suSenia, nepridavajte do spotrebia
praci prostriedok ani avivaz.

Pomodcka pre davkovanie* tekutého
pracieho prostriedku

*zavisi na modeli

Umiestnite pomocku pre davkovanie,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na viozku a
zasuvku celkom vyberte.

2. Vysunte pomocku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.

Prevadzka spotrebiCa sk

3. VloZte zasuvku spét.
N

Upozornenie: Pomocku pre
davkovanie nepouzivajte pre gelové
pracie prostriedky a pracie prasky &i pre
programy s predpieranim, alebo ked' je
nastaveny Cas ,Skoncit za“.

V pripade modelov bez pomocky pre
davkovanie vlejte tekuty praci
prostriedok do prislusného davkovaca a
vlozte ho do bubna.

Spustenie programu

Stlacte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) DII. Rozsvieti sa
kontrolka a program sa spusti.

Upozornenie: Ak chcete zabezpecit
program, aby ste predisli jeho
nahodnému upraveniu, aktivujte detskU
poistku.

Displej zobrazuje ¢as Skoncit za, ked' je
spusteny program alebo trvanie
programu a symboly postupu
programu, ak sa spustil program prania.

Detska poistka

Susicku mbzete zabezpedit, aby neboli
nahodné zmenené nastavené funkcie.
Aby ste tak ucinili, aktivujte detsku
poistku po zaciatku programu.

Aktivacia/deaktivacia Stladte a podrzte
pribl. na 5 s tlacidlo ® (Skongéit za). Na
displeji sa zobrazi symbol . Ak
aktivujete signal tlacidla, zaznie zvukovy
signal.

17



sk Prevadzka spotrebiCa

m < sa rozsvieti: detska poistka je
aktivovana.

m < blika: detska poistka je aktivna a
bol nastaveny programovy voli¢. Aby
ste predisli ukonceniu programu,
resetujte programovy voli¢ znovu na
vychodiskovy program. Symbol sa
Znovu rozsvieti.

Upozornenie: Detska poistka mbze
zostat aktivna, az pokym nezacne dalsi
program, dokonca aj po tom, ako bola
pracka so susiCkou vypnuta. Potom
deaktivujte detsku poistku pred
zaciatkom programu a ak je to
potrebné, znovu ju aktivujte po tom, ako
program zacne.

Naplnenie bielizne

Po spusteni programu je mozné bielizen
podla potreby naplnit alebo vybrat.

Stlacte tlaCidlo Start/Reload

(Spustenie/napinenie) DIl. Pracka so

susi¢kou skontroluje, i je naplnenie

mozné.

Upozornenia

m V pripade vysokej hladiny vody,
vysokej teploty alebo ak sa bubon
otaCa zostanu dvierka z

bezpecnostnych dévodov zatvorené
a nie je mozné naplnenie.

Ak sa na displeji zobrazi nasledovné:

A:02 + PAUS — naplnenie nie je
mozné. Aby ste v programe
pokracovali, stlacte tlacidlo Start/
Reload (Spustenie/naplnenie) DIl .
Rozsvietia sa symboly @ +

OPEN — Naplnenie je mozné.

m Dvierka neotvarajte, pokym sa
nerozsvietia oba symboly @ +
OPEN.

m Nenechavajte dvierka dlhodobo
otvorené — mohla by vytiect voda z
prania.

m  Funkciu naplnenia nie je mozné
aktivovat pocas fazy susenia.
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Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny
program, mozete tento program zmenit
nasledovnym spdsobom:

1. Stlacte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) D

2. Vyberte iny program. V pripade
potreby zmente predvolené
nastavenia programu alebo vyberte
dalSie funkcie.

3. Stlacte tlagidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) Dll. Novy
program sa spusti od zaciatku.

Prerusenie alebo skoncenie
programu

Pre programy s vysokou teplotou:

1. Stlacte tlaCidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) D).

2. Pre schladenie bielizne: stlaCte
tladidlo Spin/Rinse G/wy
(Odstredovanie/plakanie).

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/naplinenie) DI

Pre programy pri nizkych teplotach:
. Stlacte tlagidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) D

2. Stlacte tlagidlo Spin/Rinse ©/=
(Odstred’'ovanie/plakanie) alebo
Empty (Vypustanie) &.

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/naplinenie) D

Pre program susenia:

1. Vyberte moZnost Intensive Dry
(Intenzivne sus$enie) $J: alebo
Gentle Dry (Jemné susenie) -

2. Stlacte tlacidlo £ (Susenie) a
nastavte Cas suSenia na 15 minut.

3. Stlacte tlagidlo Start/Reload
(Spustenie/naplinenie) DI.



Koniec programu

—0-a—--—-sa zobrazi na displeji a
zaznie zvukovy signal.
Nastavenie signalu — Strana 27

Ak ste vybrali — — — (Zastavenie
plakania = bez zavere¢ného cyklu
vypustenia/odstredovania), dotknite sa
tlaCidla Start/Reload (Spustenie/
naplnenie) DI, aby ste spustili
zaverecény cyklus vypustenia/
odstredovania.

Upozornenia

m Program pokracuje vyCerpanim vody
a odstredenim bielizne (bezné
otaCky odstredovania je mozné
zmenit vopred).

m Ak sa ma len vyderpat von voda,
pribl. po 1 minute po spusteni
programu stlacte tlacidlo Start/
Reload (Spustenie/naplnenie) DIl
pred spustenim cyklu odstredenia, a
potom otocte programovy voli¢ do
polohy e Off (Vypnuté). Program sa
prerusi a zamok dveri sa odomkne.
Bielizert mozete vybrat.

m Ak sa spusti funkcia susenia, na
displeji sa striedavo zobrazuje
PUSH, to, End, kontrolka Start/
Reload (Spustenie/napinenie) D[l
blika a zaznie zvukovy signal:

m Bubon sa stale otac¢a po dobu 30
minut Specidlnou rychlostou, aby sa
predislo pokréeniu bielizne.

m Ak chcete bielizert okamzite vybrat,
stlaCte ktorékolvek tlacidlo pre
zruSenie Ci opatovny vyber
programu.

m Ak na displeji blika napis hot pred
skonCenim programu suSenia, je
teplota v bubne vysoka. Program na
schladenie bubna bude spusteny,
pokym teplota v bubne nepoklesne.

Prevadzka spotrebiCa sk

Po prani/suseni

1. Otvorte dierka a vyberte bielizeni.

2. Otofe programovy voli¢ na e Off
(Vypnuté). Spotrebi¢ sa vypne.

3. Zatvorte vodovodny kohditik.
Nevyzaduje sa pre modely s
funkciou Aqua-Stop. — Strana 37

Upozornenia

m Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa m6zu
zrazit alebo zafarbit dal$i kus.

m Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpecenstvo hrdze.

m Nechajte zasuvku na praci
prostriedok a dvierka otvorené, aby
mohla zvy$na voda vyschnut.

m Bielizen vzdy vyberte.

m VZdy pocCkajte do skoncenia
programu, kedZe spotrebi¢ mbze byt
stale zamknuty. Potom spotrebic
vypnite a pockajte na odomykacie
zariadenie.

m  Ked displej na konci programu
zhasne, je aktivny energeticky
usporny rezim. Pre zapnutie displeja
stladte ktorékolvek tlacidlo.
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Prehlad programov

Program na programovom
volicCi

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

Nazov programu
Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je vhodny.

Cottons (Bavina) 42
Standardny program prania pre odolné tkaniny z baviny alebo [anu.

Upozornenie: * Znizend hmotnost ndpine pre doplnkovu funkcia
SpeedPerfect =0,

+ Prewash (+ Predpieranie) \l,

Energeticky néroCny program pre vyrazne znecistené odolné
tkaniny z baviny alebo lanu.

Upozornenie: *Znizend hmotnost ndpine pre doplnkovu funkcia
SpeedPerfect =0,

Easy-Care (Jednoducha starostlivost) 4»

Tkaniny zo syntetickych materidlov alebo zmieSanych materialov.

Mix (Zmie$ané) 3R
ZmieSana napln, skladajlca sa z tkanin vyrobenych z baviny a
syntetickych materidlov.

20

maximalna hmotnost naplne

podla EN50229

ma;(imélna hmotnost napine pre pra-
nie

maximélna hmotnost naplne pre suse-
nie

rozsah dostupnych teplot, ktoré je
mozné vybrat, v °C

otacky pri odstredovani, ktoré je
mozné vybrat, v ot./min

mozné doplnkoveé funkcie pre pranie
mozné nastavenia susenia

max. 7,0 (4,0)* kg/4,0 kg

cold (studend) - 90°C

- - -...1500 ot./min

SpeedPerfect =0, EcoPerfect @,
Rinse plus (Pldkanie plus) e, Stains
(Skvrny)

M, g,

max. 7,0 (4,0)* kg/4,0 kg
cold (studend) - 90°C

- - -..1500 ot./min

SpeedPerfect =0, EcoPerfect ©,
Rinse plus (Plakanie plus) e, Stains
(Skvrny)

M, 3¢,

max. 3,5 kg/2,5 kg

cold (studend) - 60°C

- --..1200 ot./min
SpeedPerfect =80, EcoPerfect ©,
Rinse plus (Plakanie plus) =, Stains
(Skvrny)

M, 5%, ¥

max. 3,5 kg/2,5 kg

cold (studend) - 60°C

- - -..1500 ot./min

SpeedPerfect =5, EcoPerfect @,
Rinse plus (Pldkanie plus) e, Stains
(Skvrny)

M, 5



Prehlad programov sk

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

Delicate/Silk (Jemné/hodvab) [

Na jemné, pratené tkaniny, napr. z hodvabu, saténu, syntetickych
vlaken alebo zmieSanych materidlov.

Upozornenie: Pouzite praci prostriedok vhodny na jemné tkaniny,
ktoré je mozné prat v pracke alebo na hodvab.

Wool (Vina) 8%

Tkaniny, ktoré je mozné prat rucne alebo v pracke, vyrobené z viny

alebo zmesi viny. Zvlast jemny program prania, aby sa predislo

zrazeniu bielizne, s dihSimi prestavkami v programe (namacanie

odevov do roztoku pracieho prostriedku).

Upozornenia

= VIna ma ZivociSny povod, napr. angorska, alpaka, z lam, ovCia.

m PouZite praci prostriedok, ktory je vhodny pre vinu, ktord je mozné
prat v pracke.

Spin/Rinse (Odstredovanie/plakanie) ©/=

Vhodny pre bielizen, ktort je mozné prat v rukdch. Doplnkova

funkcia Rinse Plus (Plakanie plus) « je predvolene aktivovana. Aby

ste pouzili len odstredovanie, zruste zaSkrtnutie doplnkovej

funkcia Rinse Plus (Plakanie plus) w.

Empty (Vypustanie) &
Vlypustenie vody z bubna, napr. po zadrzani plakania.

SuperQuick15’ (Super rychly 15’) £%/Wash&Dry60’ (Pranie a
susenie 60°) {5

Pre malé mnozstvo (<1kg) jemne zaSpinenych odevov, vyrobenych

z bavlny, lanu, syntetickych tkanin alebo zmieSanych materialov. Pribl.
15 mindt prania. Ak vyberiete funkciu suenia, nasleduije pribl. 45 min.
procesu susenia.

Upozornenie: * Znizena hmotnost napine pre doplnkovt funkcia
SpeedPerfect =

Sportswear (Sportové obleéenie) T

Vhodné pre Sportové oblecenie vyrobeng z mikrovlakien napr. akryl,
nylon, Spandex, atd.

max. 2,0 kg
cold (studend) - 40°C
- --..8000t/min

SpeedPerfect =5, Rinse plus
(Plakanie plus) e, Stains (Skvrny)

max. 2,0 kg
cold (studend) - 40°C
- --..8000t/min

max. 7,0 kg
- - -...1500 ot./min
Rinse plus (Plakanie plus)

max. 7,0 kg

max. 3,5 (2,0)* kg/1,0 kg
cold (studend) - 40°C
- --..1200 ot./min

SpeedPerfect =0, Rinse plus
(Pldkanie plus) e

i

max. 2,0 kg/2,0 kg
cold (studend) - 40°C
- --..800ot./min

SpeedPerfect =0, EcoPerfect @,
Rinse plus (Plakanie plus) =, Stains
(Skvrny)
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Program/typ bielizne Moznosti/informacie

Allergy Plus (Alergia plus)

Program vytvoreny Specidlne pre alergikov a vySSiu hygienu, vhodny
pre odoIné tkaniny vyrobené z baviny alebo fanu.

Upozornenie: * Znizena hmotnost napine pre doplnkovi funkcia
SpeedPerfect =0,

Fluff Clean (Cistenie od zvySkov textilii) @

Specidlny program pre Cistenie bubna alebo odstranovanie usadenin.

90°C = antibakteridlny program. NepouZivajte praci prostriedok.

max. 7,0 (4,0)* kg/4,0 kg
cold (studend) - 60°C
- - -..1500 ot./min

SpeedPerfect =5, EcoPerfect @,
Rinse plus (Pldkanie plus) e, Stains
(Skvrny)

M, 3 5

cold (studena), 40°C, 90°C
400 ... 1400 ot./min

40°C = antibakteridlny program. Je mozné pouzit zviastny prostriedok

na Cistenie bubna.
cold (studend) = program preplachnutia na odstranenie usadenin,
ktoré sa zhromazdili v bubne pracky pocas fazy susenia.

Refresh (OsvieZenie) &
Program na odstranenie zapachu a pokrcenia, vhodny pre vinu, lan,
obleky, atd", ktoré nepotrebuju ¢asté pranie.

Gentle Dry (Jemné susenie) -O-

Samostatny program jemného suSenia pre susenie tkanin pri nizsej
teplote.

- vyberom moznosti [ (Susenie do skrine) dosiahete automaticky
vysledok suSenia vhodny do skrine.

- vyberom moznosti 3% (Extra suché) dosiahnete automaticky
velmi suchy vysledok susenia.

- vyberom moznosti ¥ (Jemné susenie) dosiahnete automaticky
jemne suchy vysledok susenia.

- vlastny definovany ¢as suSenia, ktory je mozné vybrat z moznosti 30,

60, 90 az 120 minut.

Upozornenie: **15 mindt z Casu suSenia je urCenych na schladenie
bielizne a pristroja po procese susenia.

Intensive Dry (Intenzivne suSenie) ;3

Samostatny program normaineho suSenia pre suSenie tkanin pri
vy$Sej teplote.

- vyberom moznosti [ (Susenie do skrine) dosiahete automaticky
vysledok suSenia vhodny do skrine.

- vyberom moznosti i (Extra suché) dosiahnete automaticky
velmi suchy vysledok susenia.

- vyberom moznosti 4 (Jemné susenie) dosiahnete automaticky
jemne suchy vysledok suSenia.

- vlastny definovany ¢as suSenia, ktory je mozné vybrat z moznosti 30,

60, 90 az 120 mindt.
Upozornenie: **15 mindt z ¢asu suSenia je ur¢enych na schladenie
bielizne a pristroja po procese susenia.
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max. 1,0 kg

max. 2,5 kg

M, 38 ¥, Susenie so stanovenym
casom**

max. 4,0 kg

M, %, 45, Susenie so stanovenym
¢asom™*



Prehlad programov sk

Tabulka susSenia

Bavlna/farebna bielizen (tkaniny vyrobené z baviny alebo anu, ako napriklad spodna bielizen, tricka,
svetre, nohavice, kuchynske uteraky)

Suchd hmotnostvkg 05~10 10~20 20~30 30~40 ~05 ~10 ~20 ~25

Odhadovany Cas suSenia v mindtach W ST L STl

minttach
[ (Susenie do skrine) <60 60~85 85~120 120~160
3% (Extra suSenie) <65 65~100 100~140 140~170 30 60 90 120
¥ (Jemné susenie) <50 50~65 65~100 100~130
Odporti¢any program Intensive Dry 0% (automaticke) Intensive Dry 30 (Gas)

Prikryvky/froté utierky (velké alebo hrubg tkaniny vyrobené z baviny, ako napriklad froté utierky, postelng
prestieradld, stolové obrusy, dZiny, pracovné odevy)

Suché hmotnostvkg 05~10 10~20 20~30 30~40 ~05 ~10 ~15 ~20

Odhadovany Cas suSenia v minttach Nastavitefny tas susenia v

mindtach
[l (SuSenie do skrine) <70 70~95 95~130 130~170
i% (Extra suSenie) <75 75~110 110~150 150~180 30 60 90 120
¥ (Jemné sugenie) <60  60~75 75~110 110~140
Odportcany program Intensive Dry s (automaticke) Intensive Dry % (Gas)

Easy-Care (Jednoduchd starostlivost; tkaniny vyrobené zo syntetickych alebo zmieSanych materidlov, ako
napriklad koSele, Sportové oblecenie a jemné odevy)

Sucha hmotnostvkg 05~10 10~20 20~25 ~05 ~10 ~15 ~20
Odhadovany ¢as suSenia v minttach Nastavit%?xu(igiﬁ iz

[l (SuSenie do skrine) <55 55~95 95~130

3% (Extra suSenie) <65 65~130 130~ 160 30 60 90 120

&¥ (Jemné susenie) <45  45~70 70~90

Odporuéany program Gentle Dry -+ (automatické) Gentle Dry -0 (¢as)

i Casy st priblizné a platia pri beznej naplni, odstredovacom programe a teplote okolia. Pre froté uterdky
alebo iné velké kusy tkanin je mozné pred|Zit automaticky ¢as susenia a odportica sa program
suché).
Maximalny Cas suSenia, ktory mozete zvolit (suSenie na Cas), je 120 mindt. Ak ma byt ndpli bielizne su-
Sendviac ako 2,5 kg, vyberte funkciu automatického susenia. Pre dosiahnutie dobrého vysledku susenia
a uSetrenie energie sa odportca vyber automatického susenia. 15-minttovy program susenia je urceny

pre schladenie bielizne.

Na pranie a susenie bez prerusenia je mozné pouzit len automatické suSenie. Ak vyberiete samostatny
program susSenia, mozete si vybrat automatické suSenie alebo susenie so stanovenym Zelanym ¢asom
suSenia.

Nastavenie funkcie susenia — Strana 25




sk Zmena predvolenych nastaveni programu

Skrobenie

Upozornenie: Bielizer by sa nemala
oSetrovat zmak&ovacom tkanin.

Vo vSetkych programoch prania je
mozné pouzit tekuty Skrob. Nalejte
gkrob do davkovaca €8 podla Udajov
vyrobcu (ak je to potrebné, vopred
vydistite).

Farbenie/bielenie

Bielenie vykonavajte len v mnozstve
beznom v domacnosti. Sol méze
napadat nerezovu ocel! DodrZiavajte
pokyny vyrobcu bielidla! Nebielte
bielizen v pracke so susi¢kou!

Namacanie

1. Vlejte namacaci prostriedok/praci
prostriedok do komory I, v sulade s
pokynmi vyrobcu.

2. Nastavte programovy voli¢ na
program Cottons (Bavina) 43 30°C.

3. Stlacte tlaCidlo Start/Reload
(Spustenie/naplinenie) DIl

4. Po pribl. desiatich mindtach vyberte
moznost Start/Reload (Spustenie/
naplnenie) D([.

5. Po pozadovanom &ase namacania
znovu stlacte tlaCidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) DI, aby ste
pokracovali v programe, alebo ho
zmenili.

Upozornenia

m Vlozte bielizen rovnakej farby.

= Nie je potrebny ziadny dalsi praci
prostriedok. Na pranie sa pouZije
namacaci roztok.
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Zmena predvolenych
nastaveni programu

Predvolené nastavenia vybranych
programov mézete zmenit. Predvolené
nastavenia mozete zmenit, aj ked je
vybrany program spusteny. U&inky
zavisia od postupu programu.

|

- Stains

A | PR EeTr e
" |Rhr] ek | e
W =o| @

°C (Teplota)

[ 11 uvedendu teplotu prania mbzete
zmenit. Najvy$Sia teplota prania, ktoru si
mozete vybrat, sa liSi v zavislosti na
vybranom programe.

Prehlad programov — Strana 20

® (Skong¢it za)

[ 2 ]: stanovte ¢as, kedy sa program
skonc¢i (Skoncit za).

Upozornenie: Dizkatrvania prislu§ného
programu sa zobrazi po volbe daného
programu. Trvanie programu sa v
priebehu programu automaticky upravi,
ak je potrebné zmenit trvanie programu,
napr. kvbli zmenam predvolenych
nastaveni programu.

Pred zacCiatkom programu mdzete
vopred vybrat koniec programu v
krokoch po jednej hodine, az do
maxima 24 h.



Zmena predvolenych nastaveni programu sk

Po zaciatku programu sa zobrazi
vopred nastaveny Cas, napr. 8:00 h a
odpocitava sa do zaciatku programu.
Potom sa zobrazi dlzka trvania
programu, napr. 2:30 h.

Po spusteni programu je mozné
predvoleny ¢as zmenit nasledujicim
postupom:

1. Stlacte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/naplinenie) DI.

2. Stladte tlagidlo © (Skonéif za) a
zmerite ¢as skoncenia.

3. Stlacte tladidlo Start/Reload
(Spustenie/naplinenie) D[

© (Otacky pri odstred’ovani)

[ 3 I rychlost odstredovania je mozné
zmenit pred programom a pocas neho
(v ot./min, otacky za minutu), v zavislosti
na priebehu programu. Nastavenie

— — — (Zastavenie plakania = bez
zaverecného cyklu vypustania/
odstredovania). Bielizer zostava po
poslednom cykle odstredovania vo
vode. Maximalne otacky pri
odstredovani zavisia na programe a
modeli.

Prehlad programov — Strana 20
% (Susenie)

[4]: Funkciu su$enia je mozné
aktivovat, deaktivovat a nastavovat
pomocou tlacidla i (Susenie). Pranie a
suSenie bez prestavky je mozné len v
rezime automatického suSenia. Ak je
vybrany program pre samostatné
suSenie, je k dispozicii automatické
susenie alebo suSenie so stanovenym
¢asom a s pozadovanou dlzkou.

Upozornenie: Vyber programu v
polohe Intensive Dry (Intenzivne
susenie) it alebo Gentle Dry (Jemné
susenie) - pre vyber samostatného
programu susenia.

Prehlad programov — Strana 20

MoZete vybrat Zelany rezim
automatického susenia: [l (SuSenie do
skrine), :: (Extra suché) alebo

1¥ (Jemne susenie).

Upozornenie:

[l (SuSenie do skrine): pre
jednovrstvové tkaniny. Odevy je mozné
zlozit alebo zavesit do skrine.

3: (Extra suché): v pripade vyrobkov
vyrobenych z hrubych, viacvrstvovych
latok, ktoré je potrebné susit dihsie.
Odevy je mozné zlozit alebo zavesit do
skrine. Bielizen je viac sucha ako v
rezime SuSenie do skrine.

7¥ (Jemné susenie): pre chulostivu
bielizen. Vyrobky vhodné na Zehlenie
(zehlenie vyrobkov, aby sa predislo
pokréeniu). Odevy je mozné este
zavesit, pokym neuschnd.

Alebo predvolte dobu suSenia.

Upozornenie: Ak pozadujete pranie a
suSenie bez prerusenia (len pre
programy Cottons (Bavina) 43,
+ Prewash (+ Predpieranie) \l,, Easy-
Care (Jednoducha starostlivost) ©»,
Mix (Zmie$ané) %R, Allergy Plus
(Alergia plus) [, Sportswear
(Sportové oblecenie) T alebo
SuperQuick 15’ (Super rychly 15°) {3/
v(éash&Dry 60’ (Pranie a susenie 60’)
):

1. Aktivujte funkciu automatického
suSenia stlacenim tlacidla
% (Susenie).

2. Neprekracuje maximalne hmotnosti
naplne pre susenie.
Prehlad programov — Strana 20

3. Aby ste dosiahli dobry vysledok pri
susSeni, vyberte maximalne otacky
odstred'ovania v programe prania.
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sk Vyber doplnkovych funkcii

Vyber dopinkovych
funkcii

Vyberte Zelanu dopinkovi moZnost
pomocou tladidla .=/ (Moznosti),
podrzte toto tlagidlo, pokym nezaéne
oramovanie Zelanej moznosti blikat, a
potom aktivujte vybranl moznost
dotknutim sa tlacdidla & (Vybrat). V
spodnej Casti oramovania sa zobrazi
lista vyberu, znazornujuca, ze je dana
moznost vybrana. Pre deaktivaciu tejto
moznosti znovu stlacte tlacidlo

¥/ (Vybrat). Operaciu mozete
zopakovat, aby ste vybrali dalSie
doplnkové moznosti, ktoré su k
dispozici pre vybrany program. Ak
neexistuje ziadna ina ¢innost,
oramovanie moznosti prestane blikat a

zac¢ne po niekolkych sekundéach svietit.

Doplnkova moznost bola Uspesne
vybrana.

Stains
PikL®ir?

Speed Eco Rinse
Perfect| |Perfect plus
=

|

SpeedPerfect =0

(1] na pranie v kratSom Gase s
ucinkom prania, ktory je porovnatelny
so Standardnym programom.

Upozornenie: NeprekracCujte
maximalnu povolent hmotnost napine.
Prehlad programov — Strana 20
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EcoPerfect

[ 2 I energeticky optimalizované pranie
vdaka znizeniu teploty, a zaroven
dosiahnutiu zodpovedajuceho vysledku
prania.

Upozornenie:

Teplota prania je nizSia ako vybrana
teplota. Pre zvlastne hygienické
poziadavky odporu¢ame program
Allergy Plus (Alergia plus) [&].

Rinse plus (Plakanie plus) =

[ 3 1. Dodato¢ny cyklus plakania. Pre
oblasti s velmi méakkou vodou alebo pre
eSte lepsi vysledok plakania.

Stains (Skvrny)

[4]: mdZete vybrat doplnkovu funkciu
Stains (Skvrny), aby ste oSetrili Skrvny
urcitého typu. Celkovo je mozné vybrat
6 r6znych typov Skvin. Pracka so
susickou prispdsobi konkrétnemu typu
Skvrny teplotu prania, pohyb bubna a
dobu namacania. Program prania so
Specialnym postupom pre kazdy typ
Skvrny tvori tepla ¢i studena voda,
jemné alebo intenzivne pranie a dlhé
alebo kratke namacanie. Vysledok:
najlepsSie oSetrenie kazdej Skvrny.



Nastavenie signalu sk

El Nastavenie signalu

1. Aktivujte rezim nastavenia hlasitosti akustického signalu

=)EE B

-} (—
— [E—

N <

)

Otocte do polohy Otocte o jednu Dotknite satlacidla °C (Teplota) adrzte  Uvolnite tlacidlo ana
o Off (Vypnuteé). poziciu v smere ho + otoCte o0 jednu poziciu v smere displeji sa zobrazia
hodinovych ruci-  hodinovych ruciciek. cisla.
Ciek.

[
[E—

2.a Nastavte hlasitost akustického signalu tlaéidiel

Drzte tlacidlo ® (Skonéit za), pokym  Prejdite na Nastavte do polohy @ Off (Vypnuté), a tymto
nedosiahnete pozadovanu hlasitost. krok 2.b alebo opustite rezim nastavenia hlasitosti akustic-
kého signalu.

2.b Vyber hlasitosti informacnych signalov

1 |
|
>
1|

Otodte o jednu poziciu v smere hodi-  Drzte tladidlio (© (Skonéif za), Nastavte do polohy @ Off (Vyp-

novych ruciciek. pokym nedosiahnete poZado-  nuté), a tymto opustite rezim
vanu hlasitost. nastavenia hlasitosti akustic-
kého signalu.
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sk Cistenie a udrzba

Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecéenstvo Urazu elektrickym
pradom!

V pripade dotknutia sa sucasti pod
prudom hrozi nebezpecenstvo
usmrtenia.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte napajaciu
zastrcku.

AVarovanie

Riziko otravy!

Cistiace prostriedky na zaklade
rozpustadiel, napr. petrolejovy éter,
mobzu v pracke so susickou uvolnovat
toxické vypary.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadiel.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky na baze
rozpustadiel, napr. petrolejovy éter,
mobzu poskodit povrchy a sucasti pracky
S0 suSickou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
baze rozpustadiel.

Plast pristroja/kontrolny panel

m  Okamzite odstrarite zvySky pracich a
Cistiacich prostriedkov.

m Utrite mékkou, vihkou utierkou.

m Nepouzivajte drsné utierky, Spongie
alebo Cistiace prostriedky (Sistic
nerezovej ocele).

m  Spotrebi¢ nedistite tlakovou vodou.

Bubon

Pouzivajte nechldrové Cistiace
prostriedky, nepouzivajte dratenku.

28

Odstranovanie vodného
kamena

Nie je potrebné, ak sa praci prostriedok
davkuje spravne. Ak sa vSak vodny
kamen vyskytne, dodrzujte pokyny
vyrobcu prostriedku na odstrafiovanie
vodného kamena. Vhodné
odstranovace vodného kamerna si
mozete kupit prostrednictvom nase;j
webovej stranky alebo v zakaznickom
servise — Strana 35

Cistenie davkovaca pracieho
prostriedku

Ak obsahuje zvysky pracieho
prostnedku alebo zméakcovaca tkaniny:
. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Stlacte vlozku a zasuvku
celkom vyberte.
2. Vytiahnite vloZzku pomocou prsta.
Zatladte vlozku nahor.

3. Vydistite davkovac pracieho
prostriedku a vlozku vodou a kefou a
vycistite ho.

4. Pripevnite vloZku a zaistite ju na
mieste (zatlacte valec na vodiaci
cap).

5. Zasunte zasuvku na praci
prostriedok.

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
praci prostriedok otvorenu, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.



Odvodnovacie ¢erpadlo je
upchaté

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Voda z prania je pri prani pri vysokych
teplotach horuca. Ak sa dotknete
horucej vody z prania, mdZete sa oparit.
Nechajte vodu z prania schladit sa.

1. Zatvorte kohutik, aby ste zabranili
vteCeniu dalSej vody a zabezpecili,
aby sa voda vypustila
prostrednictvom Cerpadla
umyvacieho roztoku.

2. Otocte programovy voli¢ do polohy
o Off (Vypnuté). Vytiahnite elektricku
zastréku.

3. Otvorte servisné veko.

4. Vyberte vypustaciu hadicu z drziaka.

O
N

5. Odstrante krycie veko a vypustite
vodu z prania do vhodnej nadoby.
Zatlacte krycie veko a vsunte
vypustaciu hadicu do drziaka.
Upozornenie: Mbze vytiect
zvySkova voda.

6. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
Vycistite vnutro, zavit vieCka
Cerpadla a potrubie Cerpadla
(obezné koleso vo vnutri Cerpadla
pracieho roztoku sa musi volne
otacat).

7. Znovu namontujte a naskrutkujte kryt
Cerpadla. Rukovéat musi byt vo zvislej
polohe.

Cistenie a Udrzba sk

8. Zatvorte servisnu krytku. Ak je to
potrebné, pripevnite najskor
uvolnené servisné veko.

Upozornenie: Aby ste predisli vteCeniu
nepouzitého pracieho prostriedku do
odpadu pocas dalSieho prania: viejte 1
liter vody do davkovaca Il a spustite
program Spin/Rinse (Odstred’ovanie/
plakanie) ©/ev alebo Empty
(Vypustanie) & .

Vypustacia hadica je pri sifone
upchata

1. Otocte programovy voli¢ na e Off
(Vypnuté) a vytiahnite elektricku
zastréku.

2. Povolte objimku hadice a vypustaciu
hadicu opatrne vyberte. MdZe vytiect
zvySkova voda.

3. Vycistite vypustaciu hadicu a zatku
sifonu.

/
/

\\\\@ |
g5
K=l =

4. Znovu nasadte vypustaciu hadicu a
objimkou hadice zaistite bod
pripojenia.

P~
~
~_
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sk Cistenie a udrzba

Filter v privodnej hadici vody
je upchaty

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!
Neponarajte bezpecnostné zariadenie
Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Najskor znizte tlak vody v privodnej
hadici:
1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Zvolte fubovolny program (okrem
Spin/Rinse (Odstredovanie/
plékanie) ©/=s alebo Empty
(Vypustanie) ).

3. Stlacte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/napinenie) DIl. Nechajte
program bezat priblizne 40 s.

4. Otocte programovy voli¢ do polohy
e Off (Vypnuté) Vytiahnite elektricku
zastréku.

5. Vycistite filter na vodovodnom
kohutiku:

Odpoijte hadicu od vodovodného
kohutika.
Vydistite filter malou kefkou.

6. Vydistite filter v zadnej Casti
spotrebiCa (pre Standardnu verziu a
Aqua-Secure):

Odmontujte hadicu zo zadnej Casti
spotrebica.

Filter vyberte pomocou kliesti a
vydistite ho.

\/'
A

L4

7. Pripojte hadicu a skontrolujte jej
tesnost.

30

Vzduchovy filter je upchaty

1. Otocte programovy voli¢ na e Off
(Vypnuté). Vytiahnite elektricku
zastréku.

2. Otvorte a odmontujte servisné veko.

3. Vytiahnite vzduchovy filter von.

4. Pomocou kefky vyplachnite pod
teCucou vodou zo vzduchového filtra
chumacde prachu.

Znovu nasadte vzduchovy filter.
Znovu nasadte a zatvorte servisné
veko.

oo




Poruchy a ¢o s nimi
robit

Nudzové uvolnenie, napr. ak
nastane vypadok elektrického
pradu

Program dalej pokracuje, ked sa obnovi
dodavka elektrického prudu. Ak je stale
potrebné vybrat pranie, je mozné otvorit
dvierka postupom popisanym nizSie:

AVarovanie

Nebezpecéenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach sa
modzete popadlit, ak sa dotknete horuce;j
vody z prania alebo bielizne.

Ak je to potrebné, nechajte ju schladit.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Ak natiahnete ruku do otacajuceho sa
bubna, mdze vasu ruku poranit.

Informacie na displeji

Hlasenie Pric¢ina/oprava

Poruchy a ¢o s nimi robit sk

Nenatahujte ruku do otac¢ajuceho sa
bubna. PocCkajte, pokym sa bubon
neprestane otacat.

Pozor!

Poskodenie vodou

Unikajluca voda mbze sposobit
poskodenie.

Neotvarajte dvierka, ak cez sklo vidite
vodu.

1. OtocCte programovy voli¢ do polohy
o Off (Vypnuté). Vytiahnite elektricku
zastréku.

2. Vypustite vSetok praci roztok.

3. Potiahnite pomocou nastroja
nudzové otvaranie smerom nadol a
uvolnite ho.

Dvierka je mozné potom otvorit.

A:01

Okamtite zatvorte dvierka z dovodu stipajucej hladiny vody. Ak dojde k preru-
Seniu okamZite sa zobrazia hlasenia A:01 a OPEN.

Dvierka st z bezpecnostnych dovodov uzamknuté (hladina vody a/alebo teplo-

= Program prania: v reZime prerusenia sa striedavo zobrazuju hldsenia
A:02 a PAUS. Ak potrebujete otvorit dvierka, pockajte, pokym teplota o
nieco neklesne alebo vypustite vodu (napr. vyberte program Spin/Rinse
(Odstredovanie/plakanie) @/« alebo Empty (Vypustanie) ).

= Program susenia: ak musite otvorit dvierka, pockajte, pokym teplota
mierne neklesne, alebo nastavte program susenia na 15 mindt, aby sa bie-

Ak sa na konci programu susenia ¢asto zobrazuje hlasenie A:02:
m VyCistite vzduchovy filter — Strana 30
= Spustite program Fluff Clean (€istenie od zvyskov textilii) @ cold (stu-

A:02
ta st priliS vysoke).
lizen schladila.
dena) bez bielizne.
A:03

Dvierka nie je mozné uzamknut/odomknut kvoli vysokej teplote alebo zamku
dvierok. Ponechajte pracku so susickou zapnutt po dobu asi 1 mintty alebo ju
vypnite, a potom zapnite na ktoromkolvek programe. Pracku so suSickou je
potom mozné znovu uzamknut/odomknut.
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sk Poruchy a ¢o s nimi robit

Hlasenie Pri¢ina/oprava

hot Dvierka nie je mozné po programe suSenia otvorit kvoli vysokej teplote. Bude
pokracovat proces ochladzovania. Po tom, ako toto hldsenie zmizne, bude
mozZné dvierka otvorit.

= = Blika (voda privodom neprudi): Je vodovodny kohitik otvoreny? Je filter

privodu upchaty? Vycistite filter privodu — Strana 30
Nie je hadica na vodu zauzlend alebo zapchatd?
m Svieti (nizky tlak vody): Len pre informaciu. NepredlZi to trvanie programu.

E:18 Zapchaté vypustacie Cerpadlo. Vydistite vypustacie ¢erpadlo. VyCistite vypusta-
ciu hadicu sifonu.

s m Podr7te tlacidlo :3: (Susenie) stlacené po dobu 3 s, aby ste toto hldsenie
vymazali.
m Vydistite filter privodu vzduchu — Strana 30
m Spustte program Fluff Clean (€istenie od zvySkov textilii) @ bez bie-

lizne.
LO kg, Hi kg Informédcia 0 mnozstve bielizne. Zobrazuje sa po skonceni fazy susenia.
LO kg: signalizuje mdlo ndplne na suSenie, HI kg: signalizuje velmi velkud naplri
na susenie.
Ostatné hlasenia Otocte programovy voli¢ do polohy @ Off (Vypnuté). Spotrebi¢ sa vypne. Poc-
kajte 5 s a zapnite ho znovu. Ak sa hldsenie znovu zobrazi, kontaktujte zakaz-
nicky servis.

Poruchy a ¢o s nimi robit

Poruchy Pri¢ina/oprava

Voda vyteka von. Spravne pripojte/vymerite vypustaciu hadicu.
Utiahnite skrutkovy spoj vypustacej hadice.

| |
|
Voda nepritekd. = Nie je vybrand moznost Start/Reload (Spustenie/napinenie) D 00?
Praci prostriedok saneroz~ ™  Je vodovodny kohutik otvoreny?
puéfa'p m Jefilter upchaty? Vycistite filter — Strana 30
= Nie je privodna hadica zlomena alebo upchata?
|
| |

Bezpecnostnd funkcia je aktivna. Je program zastaveny?
Je vybrand moznost - - - (Zastavenie plakania = bez cyklu vypusta-
nia/odstredovania na konci)?

m Otvorenie je mozné len pomocou nidzového uvolnenia?

m Je aktivovand detska poistka? Deaktivujte.

Program sa nespusti. m Je vybrana moznost Start/Reload (Spustenie/napinenie) D00 alebo
® (Skongit za)?
m  SU dvierka zatvoreng?
m Je aktivovand detska poistka? Deaktivujte.

Praci roztok nie je vypusteny. m Je vybrand mozZnost - - — (Zastavenie plakania = bez cyklu vypusta-
nia/odstredovania na konci)?
m \yCistite vypustacie Cerpadlo — Strana 29
m VyCistite odpadové potrubie a/alebo vypustaciu hadicu.
Vodu nie je v bubne vidiet. Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou troviou.
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Nie je mozné otvorit dvierka
pracky so susickou.



Poruchy a ¢o s nimi robit sk

Poruchy Pricina/oprava

Vysledok odstredovanianie = Nejednd sa o chybu - systém detekcie nerovnomerného napinenia

je uspokojivy. zastavil cyklus odstredovania. Pranie je nerovnomerne rozmiestneng.
Bielizeft je mokrd/prilis Rozmiestnite malé a velké kusy prania v bubne.
vIhka. = Nie je vybrana prili§ nizka rychlost?

Cyklus odstredovania sa akti- Nejde o poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného naplnenia upra-
voval niekolkokrat. vuje rovnovahu.

Komora €8 nie je tplne Odstrarite vypln. Vycistite zasuvku na praci prostriedok a vlozte ju
vyplachnutd. —> Strana 28

V pracke so susickou vznikd = Spustite program Fluff Clean (Cistenie od zvyskov textilii) @ 90°C
zapach. bez bielizne.
m Pouzite bezné pracie prostriedky.

Blika symbol &3 stavového  Pouzilo sa prili§ vela pracieho prostriedku?
displeja. Zo zasuvky na praci m  ZmieSajte 1 polievkovd lyZicu zméakcovaca tkanin s % litrom vody a
prostriedok vyteka pena. vlejte do davkovaca Il. (Nie pre tkaniny do prirody, na Sport a podsité
tkaniny!)
m PridalSom pracom cykle pouzite menSiu davku pracieho prostriedku.
m Pouzivajte bezne dostupné pracie prostriedky a avivaze s nizkou tvor-
bou peny, ktoré st vhodné pre pracky so susickou.

Nadmerny hluk, vibraciea = Je spotrebic vyrovnany? Vyrovnajte spotrebi¢ — Strana 42
cestovanie” pocas cyklu = SU nohy spotrebi¢a upevnené? Upevnite nohy spotrebica
odstredovania. —> Strana 42
m Boliodstranené prepravné ochranné prostriedky? Odstrante prepravné
skrutky — Strana 39

Displej/kontrolky pocas m V/ypadok elektrického pridu?
chodu spotrebi¢a nefunguju. = Vypadnutd poistka? Zapnite/vymerite poistku.
m Pokial sa porucha pravidelne opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

—> Strana 35
Pocas cyklu prania sazmeni = Nejde o poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného napinenia
diZka programu. upravuje rovnovahu.
= Nejde 0 poruchu - je aktivny systém na zistovanie peny. Dodato¢ny cyk-
lus plakania.

Pri prani zostal zvySok pra- = Pracie prostriedky bez fosfatov prilezitostne obsahuju nerozpustné zvy-
cieho prostriedku Sky.
= Vyberte program Spin/Rinse (Odstredovanie/plakanie) ©/w alebo
po ususeni bielizne ju vykefujte.

Pocas fazy susenia je pocut = Jednad sa o inovativny proces, ktory je znamy ako termalne odstredova-
hluk odstredovania. nie a pouziva sa na znizenie spotreby energie pocas fazy susenia.

Pocas nasledujuceho cyklu  Spustite program Fluff Clean (€istenie od zvyskov textilii) @ cold (stu-
prania sa na bielizni usadia  dena) bez bielizne v pracke, aby ste odstranili usadeniny, ktoré sa zhromaz-
usadeniny inej farby, pochd-  dili v bubne pracky pocas fazy susenia.

dzajlce z predchadzajlceho

pracieho cyklu.
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sk Poruchy a ¢o s nimi robit

Poruchy Pricina/oprava

HIuk privodu vody poCas fazy Préacka so susickou spustila funkciu samocistenia, ktord md odstranit usa-
suSenia, symbol vodovod- deniny, ktoré sa usadili z bielizne pocas fazy suSenia. To vyzaduje malé
ného kohutika pocas fazy mnozstvo vody. Preto musi byt vodovodny kohtitik otvoreny, a to aj pocas
suSenia blika. fazy suSenia.

Predizend doba su$enia. m Vsulade s principom vzduchového chladenia sposobi vySSia teplota
okolitého vzduchu slaby vykon pri suSeni, takZe ¢as suSenia bude dIhsi.
Zaistite dobré vetranie, aby mohlo nadbytoéné teplo unikndt.
m Je vzduchovy filter upchaty? Vygistite vzduchovy filter—> Strana 30
Spustite program Fluff Clean (€istenie od zvySkov textilii) @ cold
(studena), aby ste odstranili usadeniny, ktoré sa zhromazdili pocas fazy
suSenia v bubne pracky.

Program suSenia sa m Je vybrany program suSenia? Prehlad programov — Strana 20
nespusti. m  Dvierka précky nie su riadne zatvorené?

m Cerpadlo je upchaté? Vycistite vypustacie Cerpadlo — Strana 29
Vlysledok Cistenia nie je uspo- m  PriliS vysoka teplota okolia (nad 30°C) alebo nedostatocné vetranie v
kojivy (bielizeri nie je dosta- miestnosti, v ktorej je pracka so susickou umiestnena. Zaistite prime-
tocne sucha). rané vetranie, aby mohlo nadbyto¢né teplo uniknut.

m Bielizen nebola pred suSenim dostato¢ne dobre odstredend. Vzdy
nastavte najvyssie otacky odstredovania, ktoré je mozné pre dany
program vybrat.

m Pracka so susickou je pretazena: dodrziavajte odportcania pre maxi-
malnu hmotnost naplne v tabulke programov a na displeji hmotnosti
naplne. Pracku so susickou nepretazujte, kedze maximalna hmotnost
naplne pocas fazy susenia je nizSia ako maximalna hmotnost naplne
pre cyklus prania. Vyberte po prani bielizen s maximalnou hmotnostou
pre pranie z pracky so susickou a rozdelte bielizen do dvoch cyklov
susenia.

m Napdtie dodavky elektriny z elektrickej siete je prilis nizke (menej ako
200 V) - zabezpectte vhodnu dodavku elektriny.

m Je vzduchovy filter upchaty? Vycistite vzduchovy filter — Strana 30

m Hrubé viacvrstvé tkaniny alebo tkaniny s hrubymi vypliiami schn jedno-
ducho na povrchu, ale nie vo vnutri. Tento proces vyrovnavania moze
trvat dlhSie. Pri tychto typoch tkanin vyberte programy susenia so sta-
novenym ¢asom.

Pri otvoreni dvierok sivSim- m V pripade naplne s nizSou hmotnostou je ¢as suSenia kratsi. V suSiacom

nete, Ze na ususend bielizeri systéme moze zostat zvySkova vihkost. Ak dvierka otvorite rychlo,
nakvapka malé mnozstvo vytvori sa efekt sania, ktory sposobi vytecenie vihkosti zo susiaceho sys-
vody. tému.

m Dvierka otvarajte pomaly. Otvorené dvierka nezatvarajte prudko.

Osvetlenie vnutra bubnasa  Kontaktujte zakaznicky servis — Strana 35
nerozsvieti

Ak nie je mozné poruchu odstranit (vypnutim a zapnutim pristroja), alebo je potrebna oprava:
m Nastavte programovy voli¢ na @ Off (Vypnuté) a vytiahnite elektricky zastrcku.
m Zatvorte vodovodny kohutik a kontaktujte zakaznicky servis.

34



Zakaznicky servis

Ak nedokazete opravit poruchu sami,
pozrite si ¢ast Poruchy a ¢o s nimi robit
— Strana 32

Obrafte sa na nas$ zakaznicky servis.
Vzdy najdeme vhodné rieSenie a nasim
cielom je vyhnut sa zbytocnym
navstevam technikov.

Uvedte zakaznickemu servisu cCislo
vyrobku (E-Nr) a vyrobné cislo (FD)
spotrebica.

E-Nr. FD

Cislo vyrobku Vyrobné &islo

Tieto informacie najdete: na vnutornej
strane dvierok*/otvorom servisnom
veku* a na zadnej strane spotrebica.

*v zavislosti na modeli
Spolahnite sa na schopnosti vyrobcu.

Kontaktujte nas. MZete si byt preto isti,
Ze opravu vykonavaju vyskoleni servisni
technici, ktori so sebou nosia originalne
nahradné diely.

Zakaznicky servis sk

Technické udaje

Rozmery
(3irka x hibka x
vySka)
Hmotnost
Pripojenie
napdjania

Tlak vody

VySka odtoku

598x 590 x 848 mm

85Kkg

Menovité napatie
220 - 240V, 50 Hz
Maximainy prud 10 A

Maximalny vykon pri prani
2400 W

Maximalny vykon pri suSeni
1900 W

100 - 1000 kPa
(1 =10 barov)

60 - 100 cm
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Program Moznosti Hmotnost  Spotreba Spotreba vo- Trvanie

naplne (kg) energie*** dy*** (liter) programu***
(kWh) (hodiny)

) i 70kg  023KWh 731 2%h

Cottons (Bavina) 12 70kg  1,02KWh 731 29h

SIS s 70kg 1,10 kWh 731 29h

OISR s 70k 2,05KkWh 831 2%h

Easy-Care (Jednoducha

starostlivost) € 40°C* EcoPerfect 35kg 0,56 kWh 601 1%h

Mix (Zmie$ané) 2R

40°C 35kg  0,45kWh 531 1h

Delicate/Silk (Jemné

tkaniny/hodvab) e 20kg  0,15kWh 291 Y h

30°C

Wool (Vina) 8 &) 30°C 20kg  0,18kWh 40| Yih

Intensive Dry (Inten-

zivne susenie) 3¢ 40k 2,37 ki 8l 2%h

Gentle Dry (Jemné

SuSenie) 25kg 1,46 kwh 31 2%h

ey B Ecoperfect®  7.0kg  0,70KWh 511 4%

Cottons (Bavina) 43

60°C EcoPerfect ®  7,0/4,0kg 4,76 kWh 571 9h

Intensive Dry (Inten-
zivne sudenie) % **
Nastavenie programu pre testy podla aktudine platnej normy EU EN60456. Pri porovnavacom teste
otestujte programy so stanovenou napliou a maximalnymi otackami odstredovania.

Testy vykonnosti pri prani pre energeticke Stitky EU podfa normy EN50229 sa vykonavaju pomocou sta-
novenej naplne s pouzitim programu Cottons (Bavina) 42 60°C + funkcia ecoPerfect ©.

Testy vykonnosti pri suSeni pre energeticke Stitky EU sa vykondvaju podla normy EN50229. Maximdina

* %

**

napln pri prani sa rozdeli do 2 cyklov susenia a kazda ndpli suSenia sa susi pomocou cyklu Intensive
Dry (Intenzivne susenie) :C: + nastavenie [] (SuSenie do skrine).

“** Hodnoty sa mozu odliSovat od uvedenych hodnét v zavislosti na nasleduijtcich faktoroch: tlak a tvrdost
vody, teplota vtoku, vonkajSia teplota, typ a mnozstvo bielizne, typ a mnozstvo pouZitého pracieho pro-
striedku, vykyvy v napdjani a vybrané dopinkoveé funkcie.
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Montaz a pripojenie

Standardné prislusenstvo

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic, Ci
nema prepravné posSkodenia. Nikdy
neuvadzajte poskodeny spotrebié do
prevadzky. Pri reklaméaciach sa obratte
na predajcu, u ktorého ste si zakupili
spotrebi¢ alebo na nas zakaznicky
servis. — Strana 35

Sietovy kabel
Vrecko:

= Navod na pouZzivanie
a instalaciu

m Zoznam zakaznickych
servisov*

m Zaruka*

m  Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistiek
Privodna hadica vody pri modeli

s funkciou Aquastop
Odtokové hadica vody

Montaz a pripojenie sk

Fixacny oblik na upevnenie
odtokovej hadice vody*

[6 1 Privodnéa hadica vody pri

modeloch Standard/Aqua-Secure

v zavislosti od modelu

*

Navyse je pri pripojeni odtokovej hadice
vody k sifénu potrebna hadicova spona
® 24 — 40 mm (Specializované
predajne).

Potrebné naradie

= Vodovaha na vyvaZzenie
— Strana 42

m  KIU¢ na skrutky:

— s otvorom kluca 13 na
vyskrutkovanie prepravnych
poistiek — Strana 43

— s otvorom kluca 17 na
nastavenie noziCiek spotrebica
— Strana 42

Bezpeéna montaz

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Pracka so suSickou je tazka. Budte
opatrni, ked ju budete dvihat.

m Pri dvihani pracky so susickou za jej
vyCnievajuce Casti (napr. dvierka
pracky so susSi¢kou), sa tieto Casti
modZu odlomit a sposobit zranenia.
Nedvihajte pracku so susic¢kou za
vy&nievajlce sudasti.

m Ak suU hadice a napajacie kable
namontované nespravne, existuje
riziko potknutia sa a zranenia.
Hadice a kable ulozte tak, aby ste
vylucili riziko potknutia sa.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Zamrznuté hadice sa mdzu trhat
alebo prasknut.
Pracku so susi¢kou nemontujte
vonku ani v oblasti s rizikom
zamrznutia.
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sk Montaz a pripojenie

m Pri dvihani pracky so susSickou za jej
vyCnievajuce Casti (napr. dvierka
pracky so suSickou), sa tieto casti
modzu odlomit a sposobit zranenia.
Nedvihajte pracku so susickou za
vy&nievajlce sucasti.

Miesto montaze

Upozornenie: Aby sa predislo

cestovaniu pracky so susickou, je

délezita stabilital

m  Miesto instalacie musi byt pevné a
rovne.

m  Méakké podlahy a podlahové krytiny
nie su vhodné.

m  Aby ste zaistili dobré vysledky
susSenia, zaistite dobré vetranie
miestnosti.

Montaz spotrebic¢a na
podlozke alebo na drevenej
tramovej podlahe

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka so susickou mdze pocdas cyklu
odstredovania ,cestovat” a rozkymacat
sa ¢i spadnut zo zakladne.

Vzdy zaistite nohy pracky so susic¢kou
pomocou zadrZiavacich konzol.
ZadrzZiavacie konzoly: obj. €.

WMZ 2200, WX 975600, CZ 110600,
Z 7080X0.

Upozornenie: Pri montazi na drevenej

tramovej podlahe:

m Ak je to mozné, namontujte pracku
so suSi¢kou do rohu.

m K podlahe priskrutkujte drevenu
dosku odolnu proti vode (hrubka
min. 30 mm).
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Montaz spotrebica pod/medzi
kuchynské celky

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

V pripade dotknutia sa sucasti pod
prudom hrozi nebezpedenstvo
usmrtenia.

Neodstrariujte kryt spotrebica.
Zaintegrujte/zabudujte ho skor, nez sa
pripoji k elektrickému napajaniu.

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pocas fazy susenia sa vypusta teply
vzduch s teplotou az 60°C.

Upozornenia
m Pozadované rozmery:

a=650 mm
b =620 mm
c =850 mm

-
b i

m  Pracku so susSi¢kou montujte iba
pod celistvl pracovnu dosku, ktora
je pevne spojena s prifahlymi
skrinkami.

m Dobre odvetravajte oblast montaze,
inak nedosiahnete optimalne
vysledky suSenia. Rozmery
odvetravacich otvorov (musia byt
umiestnené na jednej strane, v
zavislosti od okolnosti). Prierez
otvoru: d x e = 200 mm x 100 mm.
VySka nad podlahou: f = 365 mm.
Vzdialenost medzi stenou a
spotrebi¢om: 50 mm.




Montaz a pripojenie sk

Odstranenie zariadeni na 4. Vyberte napéjaci kéabel z drziakov.
ochranu pri preprave Odstrarite navleky.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  Pred prvym pouzitim pracky so
suSickou je nevyhnutné odstranit
vSetky 4 zariadenia na ochranu pri
preprave. Uschovajte zariadenia na

ochranu pri preprave. Pracka so 5. Namontujte kryty. Pevne uzamknite
susiCkou je zabezpece'na pre ucely zatlagenim na uzamykaci hak.
prepravy pomocou zariadeni na Namontujte drZiak hadice.

ochranu pri preprave. Neodstranené

zariadenia na ochranu pri preprave 4x

mo&zu napriklad poskodit bubon, ked'

bude pracka so suSickou spustena.
m Aby sa predislo poskodeniu pri

neskorSej preprave spotrebica, vzdy

pred prepravou znovu namontujte

zariadenia na ochranu pri preprave

— Strana 43

Dizky hadice a kabla

Pripojenie na lavej strane

i ﬁ [j ~140cm

Ponechajte skrutku a navlek
priskrutkované k sebe.

1. Vyberte hadice z drziakov.
2. Vyberte hadice z kolena a koleno
odstrante.

3. Povolte a odmontujte vsetky 4 N S
prepravné uzamykacie skrutky.

)
L [
g

) S

alebo
Pripojenie na pravej strane

Z
3

-

—_—

&

S

~90cm @ ﬁ 5

max.
.| 100cm
min.

60cm
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sk Montaz a pripojenie

Upozornenie: Ak pouzivate drziaky
hadice, mozné dlzky hadice sa
skracuju!

Dostupné u predajcu/v zakaznickom

servise:

m PredlZenie pre Aqua-Stop alebo
hadicu privodu studenej vody
(pribl. 2,50 m).

Obj. & WMZ 2380, WZ 10130,
CZ 11350, Z 7070X0.

m DIhSia privodna hadica (pribli.

2,20 m) pre Standardny model.

Pripojenie vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

Ak sa dostanu Casti s elektrickym
napatim do kontaktu s vodou, vznika
nebezpedenstvo Umrtia.

Neponarajte bezpecnostné zariadenie
AquaBStop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Pozor!

Poskodenie vodou

Body pripojenia privodu vody a
odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli unikom alebo
posSkodeniu vodou, vzdy postupujte
podla pokynov v tejto kapitole!

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu méze mat miestny
dodavatel vody a elektriny zviaStne
poziadavky.

m Pracku so suSi¢kou pouzivajte
vyhradne so studenou pitnou vodou.

m  Nepripdjajte pracku so susSiCkou k
zmieSavaciemu kohutiku netlakového
bojlera s horucou vodou.

m PouZivajte len dodavanu privodnu
hadicu alebo taku, ktoru ziskate u
autorizovaného odborného predajcu.
Nikdy nepouzivajte pouzitu hadicu!

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.
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Privod vody

Upozornenia

m Neprekrucajte, nestlacajte,
nepozmienajte ani neprerezavajte
hadicu privodu vody (v opacnom
pripade nie je mozné dalej rudit za
jej pevnost).

m Pripojenia skrutiek utahujte vyhradne
rukou. Ak sU pripojenia skrutiek
utiahnuté prilis silno, m6ézu sa pri
pouziti nastroja (klieste) poskodit.

Optimalny tlak vody v sieti:

100 — 1 000 kPa (1 — 10 bar)

m Ked je kohutik otvoreny, prietok
vody je minimalne 8 I/min.

m Ak je tlak vody vySSi, nainstalujte
reduk&ny ventil.

1. Pripojte hadicu privodu vody ku
vodovodnému kohutiku
(%" = 26,4 mm) a k spotrebicu
(okrem modelov s Agua-Stop):
- Standardny model




2. Opatrne otvorte kohutik a
skontrolujte, ¢i sU miesta pripojenia

bez uniku.

Upozornenie: Skrutkovy spoj je pod
tlakom vody.

Odtok vody

Upozornenia

m Neskrlcajte ani priliS nenatahujte
hadicu odtoku vody.

m VySkovy rozdiel medzi miestom
umiestnenia a bodom odtoku:
minimalne 60 cm -
maximalne 100 cm.

Odtok do sifonu umyvadla

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach sa
mozete oparit, ak sa dotknete hortce;j
vody z prania (napriklad pri vypustani
hordcej vody z prania do umyvadla).
Nedotykajte sa horucej vody z prania.

Pozor!

Poskodenie vodou

Ak pripojena vypustacia hadica vykizne
z umyvadla kvoli vysokému tlaku pocas
vypustania spotrebi¢a, unikajlica voda
mbze spbsobit Skody.

Zaistite vypustaciu hadicu, aby ste
predisli jej vykiznutiu z umyvadia.

Montaz a pripojenie sk

Pozor!

Poskodenie spotrebica/tkanin

Ak je koniec vypustacej hadice

ponoreny do vypustenej vody, mbze sa

voda nasat spat do spotrebica a

poskodit pracku so susickou a/alebo

tkaniny.

Zaistite, aby:

m tesniaca zatka neblokovala vytok z
umyvadla,

m voda odtekala dostato¢ne rychlo,

m koniec vypustacej hadice nebol
ponoreny do vypustenej vody.

Montaz vypustacej hadice:

Odtok do sifonu

Bod pripojenia musi byt zaisteny
hadicovou sponou s & 24 — 40 mm
(zo Specializovaného obchodu).

Pripojenie
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sk Montaz a pripojenie

Odpad do plastovej rurky s
gumenou manzetou alebo do
odtoku

Pripojenie

Vyrovnanie

1. Uvolnite kltCom poistnd maticu v
smere hodinovych ruciciek.

2. Skontrolujte zarovnanie pracky so

suSiCkou pomocou vodovahy a v

pripade potreby ho opravte.

Otaganim noziciek spotrebida

nastavte vysku.

Upozornenie: VSetky Styri nozicky

spotrebi¢a musia byt pevne na

podlahe.

Pracka so susSi¢kou sa nesmie

kolisat!

Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini

pracky.

Uchopte noZi¢ku a neupravujte

vySku.
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Upozornenia

m Zaistovacie matice na vSetkych
Styroch nozickach spotrebi¢a musia
byt pevne priskrutkované k skrini
pracky!

m  Akékolvek hlasité zvuky, intezivne
vibracie ¢i ,cestovanie® moézu byt
spbsobené nespravnym zarovnanim!

Elektrické pripojenie

Elektricka bezpec¢nost

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

pradom!

V pripade dotknutia sa sudasti pod

prudom hrozi nebezpedenstvo

usmrtenia.

m Pri odpdjani elektrickej zastrCky vzdy
zatiahnite za elektrickd zastrCku
samotnu, a nie za kabel, inak mbze
dobjst k poskodeniu kabla.

m Nikdy sa nedotykajte ani nedrzte
elektricku zastréku mokrymi rukami.

m Nikdy nevytahujte elektricku zastréku
pocCas prevadzky.

m Pracku so susickou pripojte iba k
striedavému prudu, a to pomocou
spravne nainstalovanej a uzemnengj
zasuvky.

m Napétie vo vedeni musi byt rovnaké
ako Udaje o napati na pracke so
susSickou (typovy §titok spotrebica).

m Prikon a poZzadované poistkové
alebo siefové istenie su tiez uvedené
na typovom S§titku spotrebica.

Zaistite, aby:

m sa elektricka zastrCka a zasuvka
zhodovali,

m bol prierez vedenia dostatoc¢ny,

m bol systém uzemnenia nainstalovany
podla predpisov.

m Poskodeny kabel musi vymenit iba
kvalifikovany elektrikar. Nahradny
elektricky kébel mozete ziskat od
zakaznickeho servisu.

m  Nepouzivajte sietové rozbocovace/
spojky ani predlZzovacie kable.

m Ak sa pouziva isti¢ fungujuci na
zaklade zvySkového napatia, mdzete
pouzit len typ, na ktorom je uvedeny
tento symbol: [EX.

Len tento symbol zaruduje dodrzanie
v stcasnosti platnych predpisov.
Zastréka je vzdy pristupna.
Napajaci kabel nie je zlomeny,
stladeny, upraveny alebo preruseny
a neprisiel do kontaktu so ziadnym
zdrojom tepla.



Pred prvym pranim/susenim

Pracka so susi¢kou bola pred
opustenim tovarne dékladne
skontrolovana. Aby ste odstranili
akukolvek zvySnu vodu z testov,
spustite prvykrat program Fluff Clean
(Cistenie od zvyskov textilii) @ bez
bielizne.

Upozornenie:

m Pracka so susickou musi byt
spravne namontovana a pripojena.
Montaz a pripojenie — Strana 37

m Nikdy nezapinajte poskodenu
pracku so suSickou!

Informujte zakaznicky servis
—> Strana 35

Zasunte zastrCku do zasuvky.

Otvorte vodovodny kohdtik.

Zapnite spotrebid.

Zatvorte dvierka. Nevkladajte ziadnu

bielizen.

Zvolte program Fluff Clean (Cistenie

od zvyskov textilii) @ 40°C.

Otvorte davkovacg pracieho

prostriedku.

Do davkovaca Il vlejte pribl. 1 liter

vody.

Pridajte do davkovaca Il bezny praci

prostriedok podla pokynov vyrobcu

pre fahké znedistenie.

Upozornenie: Aby ste prediSli

peneniu, pouzite len polovicu

odpru¢aného mnoZstva pracieho

prostriedku. Nepouzivajte Ziadne

pracie prostriedky na vinu ¢i jemné

pracie prostriedky.

9. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

10.Stladte tlacidlo Start/Reload
(Spustenie/naplnenie) DI.

11.Ked program skondci, vypnite

spotrebic.

© N o a kb=

Vasa pracka so susickou je teraz
pripravena na pouzitie.

Montaz a pripojenie sk

Preprava

Prlpravne prace
. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Uvolnite tlak vody v privodnej hadici.
Zapchaty filter v privodnej hadici
vody — Strana 30

3. Vypustite vSetku zvySnu vodu z
prania.

Vypustatie ¢erpadlo zapchané
—> Strana 29

4. Odpojte pracku so susickou z
elektrického napajania.

5. Odmontujte hadice.

Montaz prostriedkov na ochranu pri

preprave:

1. Odmontujte kryty a uschovajte ich na
bezpednom mieste.
Ak je to potrebné, pouZite
skrutkovac.

\\\\ (\gﬁ\@ﬁ/
\\

2. Namontujte 4 navleky.
Pripnite kabeldz do drziakov.
Nasadte a utiahnite skrutky.

Pred zapnutim spotrebica:

Upozornenia

m Vzdy odstrante prostriedky ochrany
pri preprave!

m Aby ste predisli vyteCeniu
nepouzitého pracieho prostriedku do
odpadu poc&as dalSieho prania: viejte
1 liter vody do davkovaca ll a
spustite program Spin/Rinse
(Odstred’'ovanie/plakanie) ©/wy
alebo Empty (Vypustanie) .
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Zaruka AquaStop
Len pre spotrebice s AquaStop

Okrem narokov na zaru¢né plnenie voci predavajucemu vyplyvajucim z kdpnej
zmluvy a okrem nasSej zaruky na spotrebi¢ poskytujeme aj nahradu za
nasledujicich podmienok:

1.

2.
3.

Ak dbjde nasledkom chyby nasho systému AquaStop ku Skodam
spbsobenym vodou, nahradime Skody sukromnym pouzivatelom.

Zaruéna zodpovednost plati po cely ¢as zivotnosti spotrebica.
Predpokladom naroku na zaruku je odborné nainstalovanie a pripojenie
spotrebica s AquaStop podla naSho navodu; zahffia aj odborne vykonané
predizenie AquaStop (originalne prislusenstvo).

Nasa zaruka sa nevztahuje na chybné privodné potrubie alebo armatdry az
po pripojku Agua-Stop na vodovodnom kohutiku.

Na spotrebic¢e s AquaStop nie je zasadne nutné poc¢as prevadzky dohliadat,
prip. ich potom uzatvorenim vodovodného kohutika zaistit.

Len v pripade dih8ej nepritomnosti vo vasom byte, napr. niekolkotyzdnovej
dovolenky, vodovodny kohutik uzavrite.

Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

Robert Bosch, Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

DEUTSCHLAND

9000923236 (9707)
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	2. Vytiahnite vložku pomocou prsta. Zatlačte vložku nahor.
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	2. Opatrne otvorte kohútik a skontrolujte, či sú miesta pripojenia bez úniku.

	Upozornenie:

	Odtok vody
	Upozornenia

	Odtok do sifónu umývadla
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!
	Pozor!
	Poškodenie vodou
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/tkanín

	Odtok do sifónu
	Odpad do plastovej rúrky s gumenou manžetou alebo do odtoku
	Vyrovnanie
	1. Uvoľnite kľúčom poistnú maticu v smere hodinových ručičiek.
	2. Skontrolujte zarovnanie práčky so sušičkou pomocou vodováhy a v prípade potreby ho opravte. Otáčaním nožičiek spotrebiča nastavte výšku.
	Upozornenie:
	3. Zaisťovaciu maticu utiahnite k skrini práčky.

	Upozornenia

	Elektrické pripojenie
	Elektrická bezpečnosť
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!

	Pred prvým praním/sušením
	Upozornenie:
	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Zapnite spotrebič.
	4. Zatvorte dvierka. Nevkladajte žiadnu bielizeň.
	5. Zvoľte program Fluff Clean (čistenie od zvyškov textílií) l 40°C.
	6. Otvorte dávkovač pracieho prostriedku.
	7. Do dávkovača II vlejte pribl. 1 liter vody.
	8. Pridajte do dávkovača II bežný prací prostriedok podľa pokynov výrobcu pre ľahké znečistenie.
	Upozornenie:
	9. Zatvorte zásuvku na prací prostriedok.
	10. Stlačte tlačidlo Start/Reload (Spustenie/naplnenie) A.
	11. Keď program skončí, vypnite spotrebič.



	Preprava
	Prípravné práce
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Uvoľnite tlak vody v prívodnej hadici.
	3. Vypustite všetku zvyšnú vodu z prania.
	4. Odpojte práčku so sušičkou z elektrického napájania.
	5. Odmontujte hadice.

	Montáž prostriedkov na ochranu pri preprave:
	1. Odmontujte kryty a uschovajte ich na bezpečnom mieste.
	2. Namontujte 4 návleky.

	Upozornenia
	1. Ak dôjde následkom chyby nášho systému AquaStop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody súkromným používateľom.
	2. Záručná zodpovednosť platí po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s AquaStop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie AquaStop (originálne príslušenstvo).
	4. Na spotrebiče s AquaStop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať, príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
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